CZUJNIK SUUNTO SMART SENSOR 1.1
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1 WITAMY

Bez wzgledu na to, jaki sport uprawiasz, czujnik Czujnik Suunto
Smart Sensor — najmniejszy na rynku czujnik pomiaru te¢tna
kompatybilny z technologia Bluetooth® Smart — dokonuje pomiaru
tetna w doktadny i wygodny sposdb.

W potaczeniu z zegarkiem sportowym Suunto Ambit3 lub aplikacja
Suunto Movescount App urzadzenie Czujnik Suunto Smart Sensor
moze przechowywac oraz przesyta¢ dane dotyczace tetna.

Do urzadzenia Czujnik Suunto Smart Sensor dotagczony jest migkki,
wygodny pas do pomiaru t¢tna. Mozna je réwniez przymocowaé do
odziezy sportowej kompatybilnej z technologiag Movesense.
Urzadzenie Czujnik Suunto Smart Sensor jest kompatybilne z
technologia Bluetooth® Smart i urzadzeniami z funkcja Smart Ready.



2 BEZPIECZENSTWO

Rodzaje srodkéw ostroznosci

OSTRZEZENIE: — stosowane przy opisie procedury lub sytuacji,
ktora moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub smier¢.

/\ PRZESTROGA: — stosowane przy opisie procedury lub sytuacji,
ktora spowoduje uszkodzenie produktu.

= UWAGA: — stuzy do podkreslenia waznej informacyi.

S PORADA: — stuzy do podania dodatkowych wskazowek
dotyczqcych korzystania z mozliwosci i funkcji urzgdzenia.

Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE: NASZE PRODUKTY 5S4 WYTWARZANE ZGODNIE Z
ODPOWIEDNIMI NORMAMI PRZEMYSEOWYMI, KONTAKT
PRODUKTU ZE SKOR4 MOZE JEDNAK POWODOWAC REAKCJE
ALERGICZNE LUB PODRAZNIENIA SKORY. W TAKIM PRZYPADKU
NALEZY NATYCHMIAST ZAPRZESTAC UZYTKOWANIA PRODUKTU |
ZGLOSIC SIE DO LEKARZA.



OSTRZEZENIE: PRZED ROZPOCZE CIEM PROGRAMU
TRENINGOWEGO NALEZY ZAWSZE ZASIEGNAC PORADY LEKARZA.
NADMIERNY WYSIEEK MOZE BYC PRZYCZYN4 POWAZNYCH
OBRAZEN.

OSTRZEZENIE: OSOBY Z WSZCZEPIONYM ROZRUSZNIKIEM
SERCA, DEFIBRYLATOREM BADZ INNYM URZA DZENIEM
ELEKTRONICZNYM KORZYSTAJ4 Z PASA Z TRANSMITEREM TETNA
NA WEASNA ODPOWIEDZIALNOSC. PRZED ROZPOCZE CIEM
KORZYSTANIA Z PASA Z TRANSMITEREM TETNA ZALECAMY
TRENING TESTOWY POD KONTROLA LEKARZA. POMOZE TO
UPEWNIC SIE, ZE JEDNOCZESNE KORZYSTANIE Z PASA Z
TRANSMITEREM TETNA ORAZ ROZRUSZNIKA SERCA JEST
BEZPIECZNE | NIEZAWODNE. TRENING/ MOGA SIE WIAZAC Z
ZAGROZENIAMI, ZWEASZCZA W PRZYPADKU OSOB, KTORE
PROWADZILY SIEDZACY TRYB ZYCIA. PRZED ROZPOCZE CIEM
PROGRAMU TRENINGOWEGO NALEZY ZAWSZE ZASIEGNAC
PORADY LEKARZA.

OSTRZEZENIE: TYLKO DO UZYTKU REKREACY INEGO.

A\ PRZESTROGA: DO CZYSZCZENIA NIE STOSOWAC
ROZPUSZCZALNIKOW, PONIEWAZ MOZE TO SPOWODOWAC
ZNISZCZENIE PRODUKTU.



A\ PRZESTROGA: NIE SPRYSKI WAC PRODUKTU SRODKIEM DO
ODSTRASZANIA OWADOW — MOZE TO SPOWODOWAC
USZKODZENIA POWIERZCHNI.

A\ PRZESTROGA: PRODUKT JEST URZADZENIEM ELEKTRONICZNYM
I NIE NALEZY GO WYRZUCAC Z NORMALNYMI ODPADAMI, ABY NIE
ZANIECZYSZCZAC SRODOWISKA.

A PRZESTROGA: NIE UDERZAC ANI NIE UPUSZCZAC URZADZENIA,
PONIEWAZ MOZE ULEC ZNISZCZENIU.



5 WPROWADZENIE

Po wykonaniu kilku prostych krokéw urzadzenie Czujnik Suunto
Smart Sensor jest gotowe do podawania doktadnych informacji na
temat intensywnosci treningu.

3.1 Zakladanie pasa

Aby rozpocza¢ korzystanie z urzadzenia Czujnik Suunto Smart

Sensor i pasa do pomiaru te¢tna:

1. Doktadnie wiéz czujnik w tacznik pasa.

2. Dostosuj odpowiednio dlugos¢ pasa.

3. Zwilz miejsca kontaktu woda lub zelem przewodzacym do
elektrod.

4. Zatdz pas tak, aby byt scisle dopasowany do ciata, a logo Suunto
byto zwrécone do géry.



Pas automatycznie si¢ wiacza po wykryciu tetna.

& porapA: Aby osiggngé najlepsze wyniki, pas nalezy
przymocowac bezposrednio do skory.

Z urzadzenia Czujnik Suunto Smart Sensor mozna réwniez korzysta¢
w parze z odzieza sportowa kompatybilng z technologia Movesense,
na przykiad z koszulkami Movesense i stanikami sportowymi
Salomon. Wystarczy zwilzy¢ znajdujace sie na odziezy miejsca
kontaktu i doktadnie wiozy¢ czujnik w tacznik odziezy.

3.2 Parowanie urzadzenia

Aby wyswietli¢ informacje dotyczace tetna, nalezy potaczy¢
(sparowac) czujnik Czujnik Suunto Smart Sensor z urzgdzeniem



wyposazonym w funkcje Bluetooth® Smart lub Smart Ready. Naleza

do nich na przykiad zegarki sportowe Suunto badz urzadzenia

przenosne z aplikacjami sportowymi, takimi jak Suunto Movescount

App.

Poniewaz procedury parowania moga si¢ rézni¢, radzimy zapoznaé

sie z instrukcjami dotyczacymi Twojej aplikacji mobilnej lub Twojego

zegarka sportowego. Podczas parowania nalezy znajdowac¢ sie w

odlegtosci co najmniej 10 m (33 stop) od innych czujnikéw

Bluetooth.

Pas mozna sparowac z wieloma zegarkami sportowymi i

aplikacjami, ale nie ma mozliwosci jednoczesnego korzystania z

wielu potaczen.

Aby sparowa¢ czujnik z zegarkiem Suunto Ambit3 Peak lub Sport:

1. WiIacz czujnik Czujnik Suunto Smart Sensor, wktadajac go i
zwilzajac elektrody.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [Next] zegarka, aby wyswietli¢
menu opcji.

3. Za pomoca przycisku [Light Lock] przejdz w menu do pozycji
PAIR (Paruj) i zatwierdz wybor przyciskiem [Next].

4. Za pomoca przycisku LIGHT LOCK przejdz w menu do pozycji HR
belt (Pas do pomiaru t¢tna) i zatwierdz wybér przyciskiem NEXT.

5. Poczekaj, az zegarek wyszuka czujnik Czujnik Suunto Smart
Sensor i sparuje si¢ z nim.

Aby sparowac¢ z aplikacja Suunto Movescount App:

1. Wiacz czujnik Czujnik Suunto Smart Sensor, wktadajac go i
zwilzajac elektrody.
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. Wiacz funkcje Bluetooth w swoim urzadzeniu przenosnym, a

nastepnie uruchom aplikacje Suunto Movescount App.

. Poste¢puj zgodnie z instrukcjami w aplikacii, aby potaczy¢ czujnik

Czujnik Suunto Smart Sensor.



4 KORZYSTANIE Z CZUJNIKA CZUJNIK
SUUNTO SMART SENSOR

Z czujnika Czujnik Suunto Smart Sensor mozna korzysta¢ w celu
rejestrowania tetna oraz otrzymywania doktadnych informaciji
dotyczacych spalonych kalorii podczas szerokiej gamy aktywnosci —
od intensywnego treningu po spacer w parku.

Aby rozpocza¢ korzystanie z czujnika Czujnik Suunto Smart Sensor:

1. Zatéz czujnik Czujnik Suunto Smart Sensor (patrz 3.7 Zaktadanie
pasa).

2. Rozpocznij zapisywanie w sparowanym zegarku sportowym
(patrz 3.2 Parowanie urzgdzenia).

3. Zakoncz aktywnos¢ fizyczng i zatrzymaj zapisywanie na zegarku
sportowym.

4. Optucz pas do pomiaru tetna lub inng cz¢s¢ garderoby
kompatybilng z technologiag Movesense (patrz 6.7 Wytyczne
obstugi).

E4 UWAGA: Osusz skdre pod elektrodami pasa. Poluzowany pas
oraz odziez z materialow syntetycznych mogg spowodowac zbyt
wysokie odczyty tetna. Odpowiednio zwik elektrody pasa i zacis nif
pas, aby unikngé skokow wartosci tetna. Jesli jestes w jakikolwiek
sposob zaniepokojony poziomem swojego tetna, skontaktuj sig z
lekarzem.

Funkcja pamieci
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W przypadku korzystania z urzadzenia Czujnik Suunto Smart Sensor
w potgczeniu z zegarkami sportowymi Suunto lub aplikacja Suunto
Movescount App mozna zapisywa¢ dane dotyczace tetna w trakcie
plywania badz wykonywania innych aktywnosci fizycznych, podczas
ktorych korzystanie z zegarka lub smartfona nie jest wygodne.

Aby korzysta¢ z funkcji pamieci urzadzenia Czujnik Suunto Smart
Sensor:

1.

2.

Zatoz czujnik Czujnik Suunto Smart Sensor (patrz 3.7 Zakladanie
pasa).

Rozpocznij zapisywanie aktywnosci fizycznej na zegarku
sportowym Suunto lub w aplikacji Suunto Movescount App.
Upewnij si¢, ze rejestracja t¢tna zostata rozpoczeta, a nastgpnie
pozostaw zegarek lub urzadzenie przenosne w bezpiecznym
miejscu (na przyktad w szafce w szatni).

Zakoncz trening jak zwykle, nie zdejmujac podczas niego
czujnika Czujnik Suunto Smart Sensor.

Przed zdjeciem urzadzenia Czujnik Suunto Smart Sensor wré¢ do
zegarka lub smartfona i zatrzymaj zapisywanie.

Zdejmij i optucz urzadzenie Czujnik Suunto Smart Sensor lub inng
czes¢ garderoby Movesense (patrz 6.7 Wytyczne obstugi) po
zatrzymaniu zapisywania aktywnosci.

Funkcja pamigci stuzy réwniez do buforowania danych w przypadku
czasowej utraty sygnatu tetna przesytanego z urzgdzenia Czujnik
Suunto Smart Sensor do zegarka sportowego Suunto. Brakujace
informacje zostaja przesylane zaraz po przywréceniu potaczenia.
Czujnik Czujnik Suunto Smart Sensor rejestruje informacje dotyczace
odstepow RR. Maksymalny czas rejestracji zalezy od intensywnosci



treningu. Urzadzenie Czujnik Suunto Smart Sensor zapisuije srednio
3,5 godziny aktywnosci przy srednim tetnie 120 uderzefi na minute.

E4 UWAGA: Korzystanie z funkcji pamieci powoduje wigksze
zuzycie mocy baterii urzgdzenia Czujnik Suunto Smart Sensor w
porownaniu z normalnym korzystaniem w polgczeniu z
kompatybilnym zegarkiem sportowym.
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5 AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Oprogramowanie sprzetowe urzadzenia Czujnik Suunto Smart
Sensor mozna zaktualizowa¢ za posrednictwem aplikacji Suunto
Movescount App. Jesli aktualizacja jest dostepna, zostanie
wyswietlony monit o aktualizacje za pomoca aplikacji.

Aby zaktualizowaé¢ oprogramowanie sprzetowe Czujnik Suunto

Smart Sensor:

1. Jesli urzadzenie Czujnik Suunto Smart Sensor nie jest jeszcze
sparowane z aplikacjg Suunto Movescount App, nalezy zrobi¢ to
teraz (patrz 3.2 Parowanie urzqazenia).

2. Dotknij ikong ustawien w prawym gérnym rogu aplikacji.

3. Dotknij ikong czujnika te¢tna. Jesli dostepna jest aktualizacja,
postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi aktualizacji w
aplikaciji.

E4 UWAGA: Aktualizacja wymaga transmisji danych. Operatorzy
telefonii komdrkowej mogq naliczaé opiaty za transfer danych.



6 KONSERWACJA | WSPARCIE
6.1 Wytyczne obslugi

Zaréwno modut Czujnik Suunto Smart Sensor, jak i pas nalezy
optukac¢ swieza woda po kazdym korzystaniu.

A\ PRZESTROGA: Nie zdejmowaé modutu Czujnik Suunto Smart
Sensor z pasa. Moze to spowodowaé uszkodzenie zigczy pasa.
Odpinaé¢ kolejno z kazdej strony.

Pas nalezy pra¢ w pralce automatycznej w 40°C po kazdych 2-3
treningach. W celu uzyskania dalszych instrukcji dotyczacych prania,
patrz metka pasa.

I\ PRZESTROGA: Nie pra¢ modutu Czujnik Suunto Smart Sensor w
pralce automatycznej. Pranie w pralce automatycznej spowoduje
uszkodzenie modutu.

@ UWAGA: Nie ma koniecznosci wymiany modutu Czujnik Suunto
Smart Sensor; jedynie pas urzgdzenia Czujnik Suunto Smart Sensor
moze wymagac¢ wymiany po diugotrwatym korzystaniu.

6.2 Rozwigzywanie problemoéw

Zasigg transmisji czujnika Czujnik Suunto Smart Sensor w idealnych
warunkach moze wynosi¢ nawet powyzej trzech metréw.



W celu uzyskania najlepszych rezultatow radzimy usunaé

przeszkody miedzy czujnikiem Czujnik Suunto Smart Sensor i

zegarkiem sportowym lub urzagdzeniem przenosnym. Zegarek lub

urzadzenie przenosne nalezy trzymacé przed soba. Jesli znajduia si¢

one w kieszeni lub s przymocowane do pasa, powinny by¢

zwrocone w jedng strong. W przypadku trzymania rak za plecami

lub jesli urzadzenie przenosne znajduije si¢ na przykiad w saszetce

na biodra, sygnat transmisji czujnika Czujnik Suunto Smart Sensor

moze zosta¢ przerwany.

Jesli wyglada na to, ze czujnik Czujnik Suunto Smart Sensor nie

przesyta pomiaréw tetna nawet w sytuacji, kiedy przeszkody sa

usuniete, radzimy wyprébowa¢ ponizsze sugestie:

1. Sprawdzi¢, czy elektrody sg zwilzone.

2. Dopasowac pas scislej do klatki piersiowej.

3. Jesli podczas treningu skéra zazwyczaj pozostaje sucha, zwilzy¢
miejsca kontaktu zelem przewodzacym do elektrod.

4. Sprawdzi¢, czy w urzagdzeniu, z ktérym sparowany jest Twéj pas,
zostata wiaczona funkcja Bluetooth.

5. Wymieni¢ bateri¢ w czujniku i ponownie sparowac¢ go z
zegarkiem sportowym lub urzagdzeniem mobilnym.

Jesli wyglada na to, ze czujnik Czujnik Suunto Smart Sensor przesyta

nieprawidlowe pomiary tetna, radzimy wyprébowaé ponizsze

sugestie:

1. Sprawdzi¢, czy czujnik jest prawidtowo przymocowany do pasa i
czy oba taczniki sa $cisle dopasowane.

2. Ponownie sparowa¢ pas z urzadzeniem z obstuga funkgii
Bluetooth.
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6.3 Bateria

Czujnik Czujnik Suunto Smart Sensor korzysta z baterii litowej 3V
(CR 2025). Za pomocg aplikacji Suunto Movescount App mozna
sprawdzi¢ stan baterii w informacjach o urzadzeniu, kiedy czujnik
Czujnik Suunto Smart Sensor jest sparowany.

Aby wymieni¢ baterie:

1. Wyjmij czujnik z pasa.

2. Otworz pokrywe baterii.

3. Wymien baterig.

4. Dobrze zamknij pokrywg baterii.

1. 2. 3. 4,

6.4 Wsparcie

Aby otrzyma¢ dodatkowe wsparcie, zapraszamy do odwiedzenia
witryny internetowej www.suunto.com/support. Mozna tam znalezé
szeroki zakres materialdéw pomocniczych, migdzy innymi pytania i
odpowiedzi oraz filmy instruktazowe. Mozna réwniez wysta¢
pytanie bezposrednio do firmy Suunto lub skontaktowa¢ si¢ z
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naszymi specjalistami ds. wsparcia za posrednictwem wiadomosci e-
mail badz telefonicznie.

Wiele filmow instruktazowych znajduje si¢ rowniez w kanale
YouTube firmy Suunto, dostepnym pod adresem
wwww.youtube.com/user/MovesCountbySuunto.

Aby otrzymywac najlepsze spersonalizowane wsparcie od firmy
Suunto, zalecamy zarejestrowanie swojego produktu.

Aby otrzymac¢ wsparcie od firmy Suunto:

1.

Zarejestruj si¢ w witrynie internetowej www.suunto.com/
support/MySuunto. Jesli juz jestes zarejestrowany(a), zaloguij sig i
dodaj czujnik Czujnik Suunto Smart Sensor do opcji My Products
(Moje produkty).

Odwiedz witryng Suunto.com (www.suunto.com/support) i
sprawdz, czy Twoje pytanie nie zostato juz wczesniej zadane lub
rozwigzane.

Przejdz do CONTACT SUUNTO (Skontaktuj si¢ z firmg Suunto),
aby przesta¢ pytanie, lub zadzwon pod ktérykolwiek z
wymienionych numerdw wsparcia.

Mozna réwniez wysta¢ nam wiadomosé¢ e-mail na adres
supportesuunto.com. Nalezy poda¢ nazwe produktu, numer
seryjny i szczegdtowy opis problemu.

Wykwalifikowany personel dziatu pomocy firmy Suunto udzieli
kompetentnej pomocy i w razie potrzeby rozwiaze problem
podczas rozmowy telefonicznej.



7

ODNIESIENIE

7.1 Dane techniczne

M

odut

Waga: 9,4 g/ 0,33 uncji (z bateria)

Srednica: 36,5 mm / 1,44 cala

Grubos¢: 8 mm /0,32 cala

Temperatura robocza: od —20 do +60°C / od -5 do +140°F
Temperatura przechowywania: od =30 do +60°C / od —22 do
+140°F

Wodoszczelnosé: 30 m /98 stép (zgodnie z ISO 6425)

Typ baterii: CR2025

Czas pracy baterii: ok. 500 godzin

Czestotliwos¢ transmisji danych: 2,4 GHz (Bluetooth Smart)

Pasek

Waga: 31,2 g/ 1,10 uncji
Szerokosé: 30 mm / 1,18 cala
Diugosé: (patrz tabela ponizej)




Rozmiar Obwad klatki piersiowej
Maty 56-82 cm / 22-32 cale
Sredni 70-110 cm / 28-43 cale
Duzy 96-160 cm / 38-63 cale

7.2 Zgodnosé

7.2.1 Znak CE

Firma Suunto Oy oswiadcza, ze niniejszy produkt spelnia
podstawowe wymagania oraz inne ustalenia dyrektywy 1999/5/WE.
7.2.2 Zgodnosé z przepisami FCC

Urzadzenie to spelnia warunki ujete w czesci 15 przepiséw FCC.
Korzystanie z urzadzenia podlega dwdém nastepujacym warunkom:
(1) Urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zaktécen.

(2) Urzadzenie musi odbiera¢ zaktdcenia, tacznie z tymi, ktdére moga
powodowa¢ niepozadane dziatanie. W wyniku testowania tego
urzadzenia stwierdzono, ze spetnia ono warunki ujete w przepisach
FCC i moze by¢ uzywane w warunkach domowych lub biurowych.
Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone w wyrazny sposéb przez
Suunto moga spowodowa¢ uniewaznienie prawa do korzystania z
tego urzadzenia zgodnie z normami FCC.

UWAGA: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne
z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z
czescia15. przepisow FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie
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odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami instalacji w

budynkach mieszkalnych. To urzadzenie wytwarza, wykorzystuije i

moze promieniowacé energic o czestotliwosci radiowej, a jesli nie

bedzie zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze

wytwarzaé szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Jednak

nie ma gwarancji, ze zaktécenia nie wystapia w konkretnej instalacji.

Jesli ten sprzet generuije szkodliwe zakiécenia w odbiorze radiowym

lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytaczenie i

wylaczenie urzgdzenia, zacheca si¢ uzytkownika do skorygowania

zaktécen poprzez zastosowanie co najmniej jednego z nastgpujacych

sposobow:

* Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

» Zwigkszenie odlegtoici migdzy sprzetem a odbiornikiem.

» Podiaczenie sprzetu do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do
ktérego podtaczony jest odbiornik.

» Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

7.23 IC

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normami RSS, zwalniajacymi z
koniecznosci uzyskania licencji Industry Canada. Korzystanie z
urzadzenia podlega dwdm nastepujacym warunkom:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac zaktocen.

(2) Urzadzenie musi akceptowaé wszystkie zaktocenia z zewnatrz —
w tym takie, ktére powoduja niepozagdane dziatanie urzadzenia.

21



7.3 Uwaga dotyczaca patentéow

Ten produkt jest chroniony ponizszymi patentami oraz procedurami
zgloszen patentowych, a takze odpowiadajacymi im przepisami
krajowymi: US 13/071,624, US 13/832,049, US 13/832,598, US
13/917,668, US 13/397,872, USD 667,127, US 8,386,009, US 8,750,959,
US 8,814,574, US 8,886,281. Zgtoszono dodatkowe wnioski
patentowe.

7.4 Znak towarowy

Czujnik Suunto Smart Sensor, logo produktu oraz inne znaki
towarowe i nazwy marki Suunto sa zastrzezonymi lub
niezastrzezonymi znakami towarowymi firmy Suunto Oy. Wszelkie
prawa zastrzezone.

7.5 Gwarancja

Firma Suunto zapewnia, ze w okresie objetym gwarancija firma
Suunto lub autoryzowane centrum serwisowe Suunto (zwane dalej

centrum serwisowym*), wediug oceny wiasnych ekspertéw,
bezptatnie usunie wady materiatowe lub wady wykonania poprzez:
a) naprawe, b) wymiane lub c) zwrot kosztow zakupu, z
zastrzezeniem warunkow okreslonych w niniejszej Ograniczonej
Gwarancji. Niniejsza Ograniczona Gwarancja jest wazna i ma
zastosowanie wylacznie w kraju nabycia produktu, chyba ze lokalne
przepisy stanowia inaczej.
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Okres gwarangji

Okres ograniczonej gwarancji rozpoczyna si¢ w dniu zakupu
produktu w punkcie sprzedazy detalicznej. Okres gwaranciji na
urzadzenia wynosi 2 (dwa) lata, o ile nie zaznaczono inaczej.
Okres gwarancji na cze¢sci zamienne i wyposazenie dodatkowe -
takie jak: bezprzewodowe czujniki i nadajniki, tadowarki, kable,
akumulatory, paski, bransolety i weze gumowe - wynosi jeden (1)
rok.

Wykluczenia i ograniczenia gwarancyjne

Niniejsza Ograniczona Gwarancja nie obejmuije:

1. a) normalnego zuzycia, takiego jak zadrapania, otarcia, lub
zmiana koloru i/lub tworzywa paskéw niemetalowych, b) wad
zaistniatych wskutek niewtasciwej obstugi lub c) usterek lub
uszkodzefi powstatych w wyniku uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem lub z zaleceniami, niewtasciwej pielegnacii,
zaniedban i wypadkéw, takich jak upuszczenia lub zgniecenia;

2. materiatow drukowanych i opakowan;

3. wad ani domniemanych wad wynikajacych z uzycia produktu lub
polaczenia go z jakimkolwiek produktem, dodatkowym
wyposazeniem, oprogramowaniem i/lub ustuga, ktérych ani
producentem, ani dostawca nie jest firma Suunto;

4. baterii jednorazowych.

Firma Suunto nie gwarantuje, ze produkt bedzie dziata¢

nieprzerwanie i bezbtednie ani ze bedzie wspoipracowac ze

sprzetem komputerowym lub oprogramowaniem stron trzecich.
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Niniejsza Ograniczona Gwarancja nie ma zastosowania w

przypadku:

1. byt uzytkowany w spos6b niezgodny z przeznaczeniem;

2. byt naprawiany z uzyciem nieoryginalnych czesci zamiennych
badz modyfikowany lub naprawiany przez podmiot inny niz
autoryzowane centrum serwisowe;

3. numer seryjny zostat w jakikolwiek sposéb usuniety, zmieniony
lub jest nieczytelny — decyzje w tej kwestii podejmuije firma
Suunto; lub

4. zostat wystawiony na dzialanie substancji chemicznych, w tym
np. kremu do opalania lub srodkéw odstraszajacych owady.

Dostep do serwisu gwarancyjnego firmy Suunto

Dostep do serwisu gwarancyjnego Suunto wymaga przedstawienia
dowodu zakupu. Informacje na temat korzystania z ustug
gwarancyjnych znajduja si¢ na stronie www.suunto.com/warranty.
Mozna je tez uzyskaé w lokalnym autoryzowanym punkcie
sprzedazy lub telefonicznie w centrum kontaktowym firmy Suunto.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W maksymalnym, dozwolonym przez obowigzujace przepisy prawa
zakresie, niniejsza Ograniczona Gwarancja jest jedynym i wytacznym
srodkiem prawnym przystugujagcym uzytkownikowi oraz zastepuje
wszelkie inne okreslone badz dorozumiane gwarancje. Firma
Suunto nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody szczegdine,
zdarzeniowe, moralne ani wynikowe, w tym miedzy innymi za strate
przewidywanych korzysci, utrate danych, utrate mozliwosci
uzytkowania, utrate kapitatu, koszty wszelkiego zastepczego sprzetu
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lub urzadzen, roszczenia stron trzecich, a takze szkody majatkowe,
wynikajace z nabycia lub korzystania z produktu, badz powstate
wskutek naruszenia warunkéw gwarancji, naruszenia umowy,
zaniedbania, odpowiedzialnosci deliktowej lub jakichkolwiek
innych przepiséw prawa albo im réownowaznych, nawet jesli firma
Suunto byta swiadoma mozliwosci wystgpienia takich szkéd. Firma
Suunto nie ponosi odpowiedzialnosci za opdznienia w swiadczeniu
ustug w ramach gwaranciji.

7.6 Prawa autorskie

Copyright @ Suunto Oy. Wszelkie prawa zastrzezone. Suunto,
nazwy produktéw Suunto, logo produktu oraz inne znaki
towarowe i nazwy marki Suunto s zastrzezonymi lub
niezastrzezonymi znakami towarowymi firmy Suunto Oy. Niniejszy
dokument oraz jego tres¢ stanowiag wtasnos¢ firmy Suunto Oy i sg
przeznaczone wytacznie dla klientéw w celu zapoznania si¢ przez
nich z funkcjami produktéw. Wykorzystywanie, rozpowszechnianie,
przekazywanie, ujawnianie i kopiowanie jego tresci w jakimkolwiek
innym celu wymaga uprzedniej pisemnej zgody firmy Suunto Oy.
Dotozylismy wszelkich staran, aby zawarte w niniejszym dokumencie
informacje byty kompleksowe i doktadne, jednak nie udzielamy
zadnych wyrazonych ani domniemanych zapewnien badz gwarancji
co do jego tresci. Tres¢ dokumentu moze ulec zmianie w dowolnym
momencie bez wczesniejszego powiadomienia. Najnowsza wersje
niniejszego dokumentu mozna pobra¢ z witryny www.suunto.com.
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